3 Agosto 1968

Fra i poeti della nuova
generazione spagnola
quelli che non hanno par-
tecipato alla ‘guerra. civile

((ualcos:

« altro che come spettatori’
infantili e, in definitiva co-
me vittime innocenti», per
dirla ‘con José Maria Ca-
stellet — occupa un posto
di primo piano José Agustin
Goytisolo, nato a Barcel-
lona nel 1928.

d  Della sua produzione il
lettore italiano aveva in pre-
cedenza potuto apprezzare
una Antologia di poesie
tradotte da Adele Faccio
(Milano 1962) e Prediche
al vento ed alire poesie
(Parma 1963) sempre ftra-
dotte da A. Faccio, Nello
stesso anno !'Editore Ar-
galia di Urbino pubblicava
TI'antologia Hablando en
castellano a cura di Gior-
gio Cerboni Baiardi e Giu-
seppe Paiono, nella quale
raccoglieva poesie e saggi
critici di autori spagnoli
contemporanei, tra cui era
presente anche J. A. Goy-
tisolo con diverse poesie
nella traduzione di Ubaldo
Bardi.

A distanza di quattro an-
ni, lo stesso editore Argalia
ci ha offerto questa nuova
raccolta, a cura del mede-
simo Bardi, che racchiude
la recente produzione poe-
tica inedita del poeta cata-
lano, come si legge in una |
avvertenza che il curatore
ha posto a chiusura del vo-
lumetto.

Si tratta di quattordici
poesie (con testo originale
a fronte) scritte nel °63 e
nel 64,

I nuovi poeti della Spagna irredent

i
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di Jose Auqustin Govtisols

In esse Goytisolo riesce
a creare una atmosfera
particolare che sta tra il
diario dei propri pensieri,
delle proprie angosce, di
tutte quelle sensazioni e
accadimenti della vita quo-
tidiana -— in cui si alter-
nano la stanchezza e il brio,
la sfiducia nel presente e
la fede in un domani piu
libero e civile, i ricordi de-
gli amici e degli anni fe-
lici — e la registrazione
(interpretazione) di wuna
realta pesante e spesso tra-
gica, che nasconde «ftra
le mura limpotenza /[ di
quasi due milioni di perso-
ne / che ancora ridono, 'hai
visto, / che cantano, anco-
ra», come si legge nella
bellissima poesia « Vigilia
di Nafale con Rosa», che
narra in forma di ricordo
una Nochebuena & Barcel-
lona.

Questa atmosfera di do-
lore e ribellione insieme
(Goytisolo & uno 'di quei
fieri scrittori catalani che
ha spesso protestato diret-
tamente contro il regime
franchista, e che vive sor-

vegliato dalla polizia poli-|

tica) assume a volte toni
ironici e sarcastici, dove si

\ ! . . poeta parla agli amici ri-
ritrova agglornato e rinvi-eordando gli anni che sono
gorito quell'humor caratte-passati nell’attesa che «il
ristico di tanta poesia spa-fiep sia maturo », nella spe-
gnola, dai classici del siglq ranza « che prima della fine
de oro ai contemporanei dell’anno cadra il ficoy, e
della « generazione del ‘98 ». annotando come invece
In « Qualcosa accade » (PO€- ¢ sembra che le cose / va-
sia che da il titolo alla rac- ganp sempre come il primo
co}ta) questa ironia, noN gigrno ». Ma il pessimismo
priva dl una certa C?LI'ICB cede presto spazio alla fidu-
autocritica, la avvertiamosis ed il poeta parla agli
ne1'1a pienezza del SUO Sl-gifpi (ma come se volesse
gnificato politico che sta-rinfrancare se stesso) e di-
remmo quasi per definire qo che hanno ragione, « che
rivoluzionario, sebbene ¢’® puzzo di bruciato / e
consegnato & versi che sono .he yale la pena continua-
un capolavoro di sereniti yp / perché qualcosa sta

e compostezza, ma denota-,ceadendo, / qualcosa suc-
no una insofferenza ed Una gede in questo SPOrco am-

me voi, / che credono nella
i €  Cheums]

" Questa

ti|itisolon nutzel cielle e muove

generazioni

i fgli ») Ti-
specchia certo la situazione
barcellonese e catalana in
generale, dove la opposizio-
ne e la resistenza al fran-
chismo hanno frovato negli
ultimi anni fertile terreno
sia tra i giovani intellettuali
e scrittori, sia tra gli stu-
denti universitari e una di-
screta parte del clero, ol-
treché nella classe operaia |
la quale, come quella astu- |
riana, ha conservato viva,
piu d'ogni altra classe so-
ciale, la volonta di resistere
e lottare per il ritorno ad
una societd libera e demo-
cratica. Perché, come dice
il poeta nella sua poesia
« Salve Alberti», «la luce |
continua a brillare in altri
cieli / e persino questa put-
tana, la speranza, / ora bal-
la soltanto il cha-cha-cha »,
E poi aggiunge con gene-
roso slancio un invito a
non desistere, dicendo con

rabbia ideologica che con-piante. ».

fer::sce alla poe_tica. goyti- «Loro», ossia Franco e
soliana un suo vigoroso IM-q. - cuo  eqgmarille fascista,
pegno civile e politico, Me- oony stanchin, « gridano,
riterebbe ftrascriverla alg oantang per non ammet-
completo, ma ci limitiamo terlo, / ma hanno una pau-
ad estrarne alcune parti do- Ta del diavolo / e dormono
ve meglio si esemplifica, a1e™ /e prendono pasti-
crediamo, cid che abbiamo glie, / nascondono denaro
detto. « Cosi, senza render- in S,vizzera e in Australia, /
cene conto, / tra riunioni e e norn sanno che il perico-
fogli clandestini, / tra pau-3.°, % tining, vicino, / non
ra, perguisizioni e 0stina- o, ng ad Angola, / ma
zione, / siamo invecchiati nella loro casa, in mezzo ai

poco a poco, / andando dal- el A : a
) : gli, / negli uffici e perfino
8 st Al g e & mnelle chiese, / perché la

Do e e storia avans, | con l pae=0
nia». In questo modo il

versi incisivi: ¢ No, non pilt
vocei che si perdano / in que-
sta notte, cieca e fonda. /

a vita continua, giunge
I'alba / e molto resta ancora
da fare».

Finors abbiamo sofferma-
to la nostra attenzione so-
pratutto sull’aspetto ”conte-
statario” dei componimenti
goytisoliani presentati in
questo volumetto, ma me-
ritano attenta lettura anche

LUCA ROSI
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implacabile / di uomini co-g
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ARMA DE DOS FILOS En la

BARB. DI MUGELLO, 14.
Mariella Bettarini — una in-

' segnante fiorentina di 26 an-
ni — con la raccolta di poe-
sie «Il leccion ha vinto la
prima edizione del premio
| nazionale di poesia ¢« Mugello -
| Resistenza », indetto dall’Am-
ministrazione democratica del
comune di Barberino. La giu-
rin — composta da Rolando
Mensi, Rafael Alberti, Carlo
Betocchi, Piero Bigongiari, Al-
fonso Gafto ,Giuliano Mana-
carda, e Titos Patrikios — ha
assegnato le 200.000 lire del
« Mugelld-Resistenza » alla rac-
colta inedita della giovane Ma-
riella Bettarini, all'unanimita.
Dopo aver soffermato la pro-
pria attenzione prima del giu-
dizio finale sulle opere di Gil-
erto Finzi (« La nuova era »),
Gilda Musa (« Berliner Mau-
rer ), Roberto Sanesi (« Rap-
porto ») e Gianni Toti (« Treu-
cronie della coscienza infeli.
ce»), giunte in finale con il
lavoro della maestrina di Fi-
renze.. ,Nella raccolta inedita
della Bettarini la giuria ha ri-
scontrato qualita sincere di
una poesia « sia pure non del
tutto liberata dal suo stesso
impegno di volontaristica du-
rezza ». In tutte e diciassette
le composizioni raccolte sotto
il titolo del « Lececio » la Bet-
tarini ha dato alla « Resisten.

za » nuovi significatl Interiorl
(¢« la Resistenza ti ha appan-
nato /lo sguardo se tu non
vedi / che resistere & cam-
biar pelle - non solo /quan-
do in guella vecchia il ser-
pe /non si muove pil ;/
aceresce la forza di cid che /
ci manda, rinforzare / sar-
tie, uscire alla luce / del se-
no materno... » cosl inizia una
delle sue migliori poesie) pil
che espliciti, rispondenti ad
una sensibilith piu attuale ed
al travaglio morale del mon-
do contemporaneo.
Preliminarmente la giuria
si era dichiarata concorde hel
riconoscere al poeta Spagno-
lo José Augustin Goytisolo l'ec-
cellenza del suo lavoro poeti-
cp, testimoniata dall'opera
« Qualcosa accade » (tradotta
da Ubaldo Bardi). Ma con
rammarico non ha potuto
prendere in considerazione
« Qualcosa accade » in quanto
il regolamento del premio
prevede opere scritte diretta-
mente in italiano .Infine la
giuria ha segnalato — oltre ai
quattro poeti giunti in finale
con la Bettarini — in quanto
degne di attenzione, ed estre-
mamente valide, le opere di
Giuseppe Addamo, Cesare De
Simone, Giuseppe Rosato @
Mario Cicognani, *

Carlo Degl'Innocent|
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trilogia literaria de los

hermanos Goytisolo, José Agus-
tin asume el rol de poeta, con e-

El poema

€s un arma

de dos filos.

Uno, suave,

y el otro

como un grito constante,

COmMO un rayo

incisivo. S
neos, en

68

Ah, poeta dulcisimo!

jemplar dominio de la palabra li-
rica. Poesia actual, la suya, con
hondas raices en los campos ¥
en las ciudades de Espana, Es-
pecialmente, en los predios de
Barcelona, 1la ciudad condal en
donde José Agustin Goytisolo
cumple faenas editoriales. Tra-
ductor de Quasimodo y otros

italianos contempora-
1956 gand el codiciado

Premio Boscan. Sus tres libros
anteriores los codifico bajo el ti-

tulo de “Afios decisivos”. Ahora
en la coleccién “El Bardo”, aca-

No olvides

esta parte

del poema.

El castigo

es morir por la espalda,
degollado

por el segundo

filo.

guira”.

ESPARRVEL

1968).

ba de publicar “Algo Sucede”, un
libro que recoge lo mejor de su
obra, marcada por el sello evi-
dente de la sinceridad. Tan es
asi que no vacila en i{mitar a los
poetas jovenes a entregarse al d-
nico juego digno: “Juega a la vi-
da, si estas vivo. Sélo la vida se-

~ José Agustin GOYTISOLO.
(“Algo Sucede”, EL BARDO, coleccion poesia, Madrid,




